MANUAL DE USUARIO
BARRA SEPARADORA

Uso

Esta barra de separacion de metal

se puede sujetar a tus propias
esposas de mufieca y tobillo con los
mosquetones u otros cierres. Disfruta
del juego y del otro, pero también
acuerda limites claros, por ejemplo,
con una palabra clave paraindicar
que se detenga.

Limpieza
Este producto se puede enjuagar con
un pafio hUmedo y jabén suave.

Almacenamiento

Almacene el juguete de forma segura
enun lugar seco y oscuro sin tempe-
raturas extremas, fuera del alcance
de nifios y animales.

Eliminacion
Este producto se puede desechar en
residuos domésticos.

Instrucciones de seguridad

Para evitar lesiones o0 agravamiento
de condiciones preexistentes, no
utilizar en piel inflamada o hinchada.
Este producto solo debe usarse para
la practica de bondage. Este producto
solo debe utilizarse segln lo previsto
y como se indica. Cualquier otro uso
imprevisto puede causar lesiones. La
persona esposada nunca debe perma-
necer sin supervision. Si las manos y
los tobillos estan sujetos con dema-
siada fuerza, puede surgir una sens-

dejar de usar la barra de separacion
de metal, las esposas de mufiecay
tobillo temporalmente hasta que los
sintomas desaparezcan por completo.

¢Necesitas ayuda?

Si tienes alguna pregunta sobre este
producto, no dudes en ponerte en
contacto con el servicio de atencion
al cliente. Correo electrénico:
info@bedroomfantasies.eu.
Teléfono: +31(0) 598-690453.

Para obtener mas informacion, visita
www.bedroomfantasies.eu.

MANUALE UTENTE
BARRA DIVARICATRICE

Uso

Questa asta di distensione in

metallo puo essere fissata ai propri
manette e ai propri scaldacaviglie
con i moschettoni o altre chiusure.
Godetevi il gioco e l'uno con l'altro,
ma stabilite anche dei limiti chiari, ad
esempio con una parola o un gesto
che indichi di fermarsi.

Pulizia

Questo prodotto pud essere lavato
con un panno umido e sapone
delicato.

Conservazione

Conserva il prodotto in un luogo
asciutto e al riparo dalla luce diretta
del sole, lontano da bambini e animali.

Istruzioni per lo smaltimento
Questo prodotto pud essere smaltito
nei rifiuti domestici.

Istruzioni di sicurezza

Per evitare lesioni o aggravamento di
condizioni preesistenti, non utilizzare
su pelle gonfia o inflammata. Questo
prodotto dovrebbe essere usato solo
per la pratica del bondage. Il prodotto
deve essere usato solo come previsto
e come indicato. Qualsiasi altro
utilizzo imprevisto pud provocare
lesioni. La persona con le manette
non deve mai rimanere senza super-
visione. Se le mani e le caviglie sono
fissate troppo strette, potrebbe
insorgere una sensazione di pressione
o didolore. In tal caso, sospendere
temporaneamente l'uso dell’asta di
distensione in metallo, delle manette
e dei calzari fino a quando i sintomi
scompaiono completamente.

Occorre aiuto?

In caso di domande su questo
prodotto, non esitare a contattare il
servizio clienti. E-mail:
info@bedroomfantasies.eu.
Telefono: +31(0) 598-690453.

Per ulteriori informazioni, visita
www.bedroomfantasies.eu.

INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
ROZPORKA

Uzycie

Ten metalowy rozpruwacz moze byc
przymocowany do twoich wtasnych
kajdanek i mankietow za pomoca
karabinkéw lub innych zapiec. Ciesz
sie gra i soba nawzajem, ale ustalcie
rowniez jasne granice, na przyktad
stowo kodowe, ktore wskazuje, ze
nalezy przerwac.

Czyszczenie
Ten produkt mozna przemyc¢ wilgotna
szmatka i tagodnym mydtem.

Przechowywanie

Bezpiecznie przechowuj zabawke

w suchym i ciemnym miejscu bez
skrajnych temperatur, poza zasiegiem
dzieci i zwierzat.

Informacje dotyczace utylizacji
Ten produkt moze zostac wyrzucony
w odpadach domowych.

Zasady bezpieczefstwa

Aby uniknac urazéw lub pogorszenia
stanu juz istniejacych schorzen, nie
stosuj na spuchnietej lub zapalnej
skorze. Ten produkt powinien by¢
stosowany tylko do bondage. Ten
produkt powinien by¢ stosowany
tylko zgodnie z przeznaczeniem

i zgodnie z instrukcjami. Kazde

inne, nieprzewidziane uzycie moze
prowadzi¢ do urazéw. Osoba skuta
nie powinna pozostawac bez nadzoru.
Jeslirece i nogi sa zbyt mocno

ucisku lub bélu. W takim przypadku
nalezy tymczasowo zatrzymac
uzywanie metalowego rozpruwacza,
kajdanek i mankietow na kostkach, az
objawy catkowicie znikna.

Potrzebujesz pomocy?

Jezeli masz pytania dotyczace tego
produktu, skontaktuj sie z obstuga
klienta. Adres e-mail:
info@bedroomfantasies.eu.
Telefon: +31(0) 598-690453.
Wiecej informacji znajdziesz na
stronie www.bedroomfantasies.eu.

PYKOBOACTBO ANs
MNOJZIb30BATENIA
PACIOPKA

WUcnonb3oBaHue
JTaMeTannMyeckas pacnopka
MOXeT 6bITb 3aKpenneHa Kk
Hapy4YHUKaM 1 NOAbIDKKAM npu
NoMOLLY KapabUHOB NN JPYTUX
3aMKoB. HacnaxpgaiTecb Urpoii n
APYr APYroM, HO TaKXXe cornacymnte
4eTKue rpaHuLibl, Hanpumep,
KOJ0BOE C/IOBO, YTOObI yKa3aTb Ha
OCTaHOBKY.

Oumncrka
3TOT NPOAYKT MOXHO NpoTepeThb
BIAXXHOWN TKaHbIO C MSITKUM MbL/TOM.

XpaHeHue

XpaHuTe UrpyLKy B CyXoMm u
TeMHOM MecTe 6e3 3KCTpeMasbHbIX
TemnepaTyp, BHE AOCAraeMoCTyn
LEeTel NIKNBOTHbIX.

UHdopmaumsa o yTunusaymmn
3TOT NPOAYKT MOXHO
YyTUAN3MPOBATh B 6bITOBbIX OTXOAAX.

WHcTpyKyMmn no 6e3onacHocTy
YT06bI M36€XKaTh TPAaBM UMK
YXYALWEHNS MPeabIAyLnx
COCTOSIHUI, He MCMOoNb3yiTe

Ha OMyXLWel UIn BoCnaneHHowm
KOXe. DTOT NPOAYKT AOMKEH
NCNONb30BaTHLCSA TONLKO ANS
60HAaXa. ITOT NPOAYKT [OMKEH
MCMoNb30BaTbCs TONBKO ANS
npefiHa3Ha4YeHHbIX Lenei n s
COOTBETCTBUM C yKa3aHUSAMU.

MCNonb30BaHWe MOXET NPUBECTU
K TpaBMaM. 3anepToMy YenoBeKy
HUKOrfa He cneflyeT ocTaBaThCA
6e3 npucmoTpa. Eciin HapyYHuKK

M NOABIKKM 3aKpeneHbl CIMLWKOM
TYro, MOXeT BO3HUKHYTb OllyLieHne
AaBneHus unv 6onu. Batom cnyyae
cnepyeT BpeMeHHO NpeKkpaTuThb
MCMNONb30BaHNE MeTaNINYECKON
pPacnopKu, Hapy4YHUKOB U NOAbIXKEK,
NoKa CUMMTOMbI NOSIHOCTBIO He
nponayT.

Hy)>Ha nomowb?

C nto6bIMM Bonpocamu 06 3ToM
n3genuu obpaltanTecs B CNyx6y
NOAAEPKKU KTMEHTOB.

E-mail: info@bedroomfantasies.
eu. TenedoH: +31 (0) 598-690453.
[ononHnTenbHyo nHbopmaumto
MOXHO HaliTV Ha cailTe
www.bedroomfantasies.eu.
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SPECIFICATIONS
SPREADER BAR

Size: 41~62cm/16.14 ~ 24.40"
Weight: 536 gr/18.90 oz
Material: Aluminium, metal

BEDROOM FANTASIES
is aregistered trademark

Produced in license by EQOM
Purchasing B.V. Made in China.
Phoenixweg 6, 9641KS,
Veendam NL (EU)

Customer service
+31(0)598 - 69 04 53
info@bedroomfantasies.eu
www.bedroomfantasies.eu

Allrights reserved.

This product is under no
circumstances to be considered as a
medical device. Only use the product
as instructed. Compatible with
water-based lubricants. Read the
user manual carefully before use.

USER MANUAL
SPREADER BAR

Use

This metal spreader bar can be
attached to your own handcuffs and
ankle cuffs with the carabiners or
other closures. Enjoy the game and
each other, but also agree on clear
boundaries, for example with a code
word to indicate that you stop.

Cleaning
This product can be rinsed with a
moist cloth and mild soap.

Storage

Safely store the toy in a dry and dark
place without extreme temperatures,
out of reach of children and animals.

Disposal information
This product can be disposed of in
household waste.

Safety Instructions

To avoid injury or aggravation of
pre-existing conditions, do not use
on swollen or inflamed skin. This
product should only be used for
bondage. This product should only
be used as intended and as directed.
Any other unforeseen use may lead
to injuries. The person cuffed should
never remain unsupervised. If the
hands and ankles are fastened too
tightly, a sensation of pressure or
pain may arise. In this case, stop
using the metal spreader bar, hand-
cuffs and ankle cuffs temporarily

completely.

Need help?

If you have any questions regarding
this product, do not hesitate to
contact customer service.

E-mail: info@bedroomfantasies.eu.
Telephone: +31(0) 598-690453.
For more information, please visit
www.bedroomfantasies.eu.

HANDLEIDING
SPREIDSTANG

Gebruik

Deze metalen spreidstang kan
bevestigd worden aan handboeien en
enkelboeien met de karabijnhaken of
met andere sluitingen. Geniet van het
spel en van elkaar, maar spreek ook
duidelijke grenzen af, bijvoorbeeld
met een codewoord om aan te geven
dat je stopt.

Reinigen
Dit product kan worden afgenomen
met een vochtige doek en milde zeep.

Opbergen

Bewaar dit product veilig op een
droge en donkere plaats zonder
extreme temperaturen, buiten het
bereik van kinderen en dieren.

Afvalverwerking
Dit product kan worden weggegooid
in huishoudelijk afval.

Veiligheidsinstructies

Om letsel of verergering van reeds
bestaande aandoeningen te voor-
komen, niet gebruiken op een
gezwollen of ontstoken huid. Dit
product mag alleen worden gebruikt
voor bondage. Dit product mag
alleen worden gebruikt zoals bedoeld
en zoals voorgeschreven. Ander
onvoorzien gebruik kan lijden tot
verwondingen. De gebonden persoon
mag nooit zonder toezicht achter
worden gelaten. Als de bandages

te strak zitten kan dit zorgen voor

een gevoel van druk of pijn. Stop het
gebruik van de metalen spreidstang,
handboeien en enkelboeien in dit
geval tijdelijk totdat de symptomen
volledig zijn verdwenen.

Hulp nodig?

Als u vragen heeft over dit product,
aarzel dan niet om contact op te
nemen met de klantenservice.
E-mail: info@bedroomfantasies.eu.
Telefoon: +31(0) 598-690453.

Ga voor meer informatie naar
www.bedroomfantasies.eu.

""" *kann zu Verletzungen fUhren: Die

BEDIENUNGSANLEITUNG
SPREIZSTANGE

Verwendung

Dieser Metall-Spreizstange kann

mit den Karabinern oder anderen
Verschlissen an Ihre eigenen Hand-
schellen und FuRfesseln angebracht
werden. Genief3en Sie das Spiel und
einander, aber stimmen Sie auch klare
Grenzen ab, zum Beispiel mit einem
Code-Wort, um anzuzeigen, dass Sie
aufhdren méchten.

Reinigung

Dieses Produkt kann mit einem
feuchten Tuch und milder Seife abge-
spUlt werden.

Lagerung

Lagern Sie das Spielzeug sicher
an einem trockenen und dunklen
Ort ohne extreme Temperaturen,
auRerhalb der Reichweite von
Kindern und Tieren.

Entsorgungsinformationen
Dieses Produkt kann im Hausmull
entsorgt werden.

Sicherheitsanweisungen

Um Verletzungen oder Verschlim-
merungen bestehender Erkran-
kungen zu vermeiden, nicht auf
geschwollener oder entzindeter
Haut anwenden. Dieses Produkt
sollte nur zur Fesselung verwendet
werden. Dieses Produkt sollte nur
wie vorgesehen und nach Anweisung
verwendet werden. Jede andere
unvorhergesehene Verwendung

gefesselte Person sollte niemals
unbeaufsichtigt bleiben. Wenn
Hande und FURe zu fest angezogen
sind, kann ein Gefihl von Druck oder
Schmerzen entstehen. In diesem Fall
sollten Sie die Metall-Spreizstange,
Handschellen und FuRfesseln vori-
bergehend nicht mehr verwenden,
bis die Symptome vollstdndig versch-
wunden sind.

Brauchst du Hilfe?

Bei weiteren Fragen zu diesem
Produkt kannst du dich gerne an
unseren Kundenservice wenden.
E-mail: info@bedroomfantasies.

eu. Telefon: +31(0) 598-690453.
Besuche www.bedroomfantasies.eu
fUr weitere Informationen.

MODE D'EMPLOI
BARRE D'ECARTEMENT

Utilisation

Cette barre d’écartement en métal
peut étre attachée a vos propres
menottes de poignet et de cheville
avec les mousquetons ou d’autres
fermetures. Profitez du jeu et l'un de
l'autre, mais veillez également a fixer
des limites claires, par exemple avec
un mot ou un geste pour indiquer que
vous arrétez.

Nettoyage
Ce produit peut étre rincé avec un
chiffon humide et un savon doux.

Stockage

Conservez le jouet dans un endroit
sec et sombre sans températures
extrémes, hors de portée des enfants
et des animaux.

Instructions d’élimination
Ce produit peut étre jeté dans les
déchets ménagers.

Instructions de sécurité

Pour éviter les blessures ou l'aggra-
vation de conditions préexistantes,
ne pas utiliser sur une peau enflée
ou irritée. Ce produit doit étre utilisé
uniquement pour la bondage. Ce
produit doit étre utilisé uniquement
comme prévu et tel que dirigé.

Tout autre utilisation imprévue

peut entrainer des blessures. La
personne attachée ne doit jamais
rester sans surveillance. Si les mains

serrées, une sensation de pression
ou de douleur peut survenir. Dans

ce cas, arrétez temporairement
d'utiliser la barre d’écartement en
métal, les menottes de poignet et les
menottes de cheville jusqu’a ce que
les symptdmes disparaissent complé-
tement.

Besoin d'aide ?

Sivous avez des questions
concernant ce produit, n'hésitez pas
a contacter le service a la clientéle.
Courriel : info@bedroomfantasies.
eu. Téléphone : +31(0) 598-690453.
Pour en savoir plus, rendez-vous sur
www.bedroomfantasies.eu.



